
Technické parametry: ехнические параметры

Napájení čidla: Источник питания датчика

Odběr v klidovém stavu: Резервное потребление

Výstup: Выход: не более

Vlnová délka zařízení: Длина волны

Speci�kace zdroje:
Исходные характеристики постоянное напряжение

Provozní tlak: Рабочее давление

| CZ Dodávka obsahuje: | SK Dodávka obsahuje:

| RO Livrarea include:
Clapetă completă

ă
ă

| RU В комплект входят:

- Кабель питания кнопки (3 м) с клеммной колодкой и предохранителем
-  Комплект для  модульного смыва

Гибкий шнур Ø10 мм м
Источник напряжения 
Клеммная колодка - 2 клеммы

| DE Lieferumfang: | PL Pakiet zawiera:

| HU A szállítmány tartalma:

Nyomólap

| EN Package contains:

R0/ 03/ 18/ MN0505



| CZ Dodávka neobsahuje: 

| PL Pakiet nie zawiera:

| RO Livrarea nu include:

ă

| HU A szállítmány nem tartalmazza az alábbiakat:

| RU В комплект не входят:
- электромонтажная коробка
(Минимальное покрытие электромонтажной коробки должно соответствовать условиям ее местоположения и стандартам страны.)

| EN Package does not contain:

| DE Nicht im Lieferumfang:

| SK Dodávka neobsahuje:
- 

  
| CZ Upozornění: 

| SK Upozornenie:
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| PL OSTRZEŻENIE:

|RO ATENȚIE: Clapeta de acționare  NIGHT LIGHT este destinată exclusiv rezervoarelor WC încastrate Alcaplast. Calpeta  NIGHT LIGHT nu poate � instalată pe rezervoarele WC Slim.  Utilizați 
numai confor instrucțunilor furnizate. In cazul nerespectării procedurilor de lucru sau in cazul nerespectării parametrilor sursei de alimentare se ajunge la deteriorarea produsului sau vă 
puteți electrocuta. Clapeta NIGHT LIGHT trebuie să �e alimentată numai de sursa de alimentare care este livrată impreună cu acest produs. In cazul deteriorării cablului de rețea, nu este 
posibilă inlocuirea numai a acestui cablu de rețea, trebuie inlocuită intreaga sursă de tensiune. La conectarea plăcilor cu borne, asigurați-vă că �ecare cablu este conectat la borna corectă 
conform schemei de conexiuni. Instalarea iluminării clapetelor trebuie efectuată numai de o persoană cu autorizarea corespunzătoare in domeniul electric, in
conformitate cu prevederile legale și reglementările țării respective. ATENTIE !! Circuitul sursei de alimentare trebuie să �e protejat cu un dispozitiv de protecție de curent de 30 mA și să
conțină o protecție de categoria III impotriva supratensiunii. Caseta electroinstalației pentru amplasarea sursei de alimentare nu trebuie plasată in spațiul din interiorul rezervorului WC 
încastratIntotdeauna trebuie să �e instalată in afara unor surse de apă și in conformitate cu standardele aplicabile in țara respectivă. In caseta electroinstalației cu sursa de alimentare a
clapetei  trebuie conectată o tensiune de rețea de 230V AC. Vanzătorul nu este responsabil pentru defecțiunile sau daunele cauzate de (1) instalarea neconformă cu instrucțiunile, (2)
instalarea in contradicție cu legile in vigoare la locul și in momentul instalării, (3) instalarea de către persoane care nu indeplinesc cerințele pentru instalare stabilite de legile in vigoare la
locul și in momentul instalării. Atenție la calitatea apei din reteaua de alimentare publica. Depunerea impuritatilor din reteaua de apă poate deteriora supapa. Deteriorarea produsului in
aceste conditii atrage pierderea garantiei iar producatorul nu isi asuma raspunderea.

| HU FIGYELMEZTETÉS:

nyomólap

| RU ВНИМАНИЕ! Кнопка  только для управления системами инсталляции фирмы Кнопка  не предназначена для установки на 
скрытых системах инсталляции Используйте только согласно прилагаемой инструкции Повреждение изделия или поражение электрическим током могут возникнуть, если 
не соблюдается технология рабочего процесса или несоблюдение параметров источника электропитания. Кнопка быть подключена к источнику питания, 
входящего в комплект поставки данного устройства. В случае повреждения сетевого кабеля невозможно заменить только этот кабель питания, но необходимо заменить блок 
питания При подключении клемм убедитесь, что каждый провод подключен к правильной клемме, в соответствии с электрической схемой. Установка подсветки кнопок должна 
выполняться только лицом с соответствующей квалификацией в о  бласти электро, в соответствии с законодательством и правилами данного государства. ВНИМАНИЕ! ИСТОЧНИК 
ПИТАНИЯ ДОЛЖЕН БЫТЬ ЗАЩИЩЕН ЭЛЕКТРОТОПРЕДОХРАНИТЕЛЕМ С ЗАЩИТНЫМ ТОКОМ 30 мА и ИМЕТЬ ОХРАНУ ПРОТИВ ПЕРЕНАПРЯЖЕНИЯ III. Электромонтажная коробка для 
размещения источника питания не должна устанавливаться внутри системы инсталляции. Она всегда должна устанавливаться вне досягаемости воды и в соответствии с 
применимыми стандартами страны. В электромонтажную коробку с источником питания для кнопки должно быть подведено сетевое напряжение 230В AC. Продавец не несет 
ответственности за дефекты или повреждения, вызванные (1) если установка выполняется вопреки инструкциям, (2) установка осуществляется вопреки законам, времени и месте
 установки (3) установка производится человеком, который не соответсвует требованиям, предъявляемым к реализации этой установки. Особое внимание к качеству воды. В случае
 присутствия  грязи или других нечистот в водопроводе может засорен и поврежден клапан. В результате этого ущерба производитель ответственности не несет и подобные случаи
 не покрываются гарантией.

| DE ACHTUNG:

| CZ  SW 
0 TL

| SK SW
0 TL

| EN SW
0 TL

| RU После можно переключить устройство в рабочий режим, установив переключатель SW
 положение 0  нажав кнопку TL в течение

| DE SW
0 TL-

| PL SW 
0 TL 

| HU SW 0
TL

| RO SW
0 TL
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| EN WARNING: 

2

1
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| CZ  SW
F TL . 

| SK 
SW F TL

| EN SW
F TL

| RU После установки всех необходимых параметров нужно сохранить новую конфигурацию в памяти устройства. Это делается путем установки
переключателя SW  положение F  нажатия TL в течение
| DE  SW

 F TL
| PL

SW F TL
| HU SW

F TL
| RO 

SW F TL

| CZ TL 
| SK TL
| EN TL
| RU Подтвердите настройки, нажав кнопку TL  течение
| DE TL
| PL TL
| HU TL
| RO  TL

2

2

1

B3
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| CZ
| SK 
| EN
| RU Настройка параметров выполняется в три этапа
| DE 
| PL 
| HU 
| RO 

| CZ SW
| SK SW
| EN SW 
| RU Выбор требуемого параметра с помощью переключателя SW
| DE SW
| PL SW
| HU SW
| RO SW

| CZ TR. 

| SK TR. 

| EN TR

| RU ыбирайте нужное значение с помощью триммера TR
 значения сопровождаются изменением яркости или цвета подсветки устройства

| DE TR

| PL TR.

| HU  TR

| RO TR

1

B1

B2
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| SK

| EN

| RO
a clapetei

ă

ă

| RU
Эксплуатационный (рабочий) режим кнопки - всегда после настройки
Цвет подсветки малого смыва (белый, желтый, зеленый, красный, синий
Цвет подсветки большого смыва (белый, желтый, зеленый, красный, синий

 Цвет подсветки при обнаружения человека (белый, желтый, зеленый, красный, синий
 Яркость 

 малого смыва
Время большого смыва с

 обнаружения / Непрерывная подсветка (красный, белый
подсветки после обнаружения

 Расстояние для обнаружения человека
 Чувствительность датчика для смыва

 к заводским настройкам
 конфигурацию

| PL

| HU

| DE

| CZ
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| CZ Schéma zapojení

Ø

| DE Anschluss-Schemas 
| PL Schemat obwodu:

| HU Kapcsolási rajz: 

2 -

| EN Electrical wiring diagram:

| SK Schéma zapojenia:

| RO Schema de conectare:
Clapetă de actionare

clapetă ă

| RU Схема подключения: 
1   кнопка

- Кабель питания кнопки (3 м) с клеммной колодкой и 
предохранителем

- Электромагнитный клапан
Гибкий шнур Ø10 мм
Источник напряжения
Клеммная колодка - 2 клеммы
Электромонтажная коробка (не входит в состав комплекта)

| CZ 
| SK 
| EN
| RU Используя элементы управления, расположенные на задней панели кнопки  

в соответствии со следующей схемой
| DE 

| PL 
| HU 

| RO 

Ovládací prvek 
Ovládací prvok 
Control 
Управляющий элемент
Steuerung
Kontrola
 Vezérlő elem
Element control   

Funkce
 Funkcie

 Funkcion
Функция
 Funktion
 Funkcja 
Funkció
  Funcție

Настройкапараметров

Настройка начения

Подтверждение настройки

Rozsah
 Rozsah
 Range

 Диапазон
 Ausmaß
 Zasięg

 Terjedelem
 Interval  

Позиций16

0-270º

A



| CZ

| SK

| EN

| RU Источник не должен находиться внутри скрытой системы инсталляции.
(Не должен вступать в контакт с влажностью

| DE

| PL

| HU

| RO

| SK Montážny postup k pripojeniu zdroja elektrického napätia:

| EN How to connect the power source - mounting instructions:

| DE Montageanleitung für Anschluss der Stromquelle:

| PL Instrukcja montażu źródła zasilania:

„Peszel“.

| RU Процедура монтажа для подключения источника электроэнергии: Источник питания должен быть помещен в электромонтажную коробку. Электромонтажная коробка 
не входит в состав комплекта. Минимальное покрытие электромонтажной коробки должно соответствовать условиям ее местоположения и стандартам страны Между 
электромонтажной коробкой и системой инсталляции должен быть установлен силовой кабель для подключения кнопки в гибком шнуре, который подключается к 
электромонтажной коробке одним концом и встроен в систему инсталляции другим концом. Оставьте запас кабеля в электромонтажной коробке для более простого обслуживания
кнопки. При подключении разъема убедитесь, что каждый провод подключен к правильной клемме в соответствии с электрической схемой. В электромонтажную коробку с источником
питания для кнопки должно быть подведено сетевое напряжение 230В AC. Согласно техническому описанию производителя источника питания, подключите источник питания

, с помощью двухклеммной коробки к кабелю с предохранителем для подключения кнопки  (см схему подключения - рисунок Согласно техническому 
описанию производителя источника питания, подключите к подведенному сетевому напряжению

| CZ Montážní postup pro připojení zdroje elektrického napětí:

| HU A tápfeszültség forrás csatlakozásának szerelési eljárása:

| RO Procedura de montare pentru conectarea sursei de alimentare:
ă

ă
ă

| CZ Nastavení tlačítka NIGHT LIGHT je možné provést dvěma způsoby:
| SK Nastavenie tlačítka NIGHT LIGHT je možné uskutočniť dvoma spôsobmi:
| EN The NIGHT LIGHT �ush plate can be set up in two ways:
| RU Кнопка NIGHT LIGHT может быть настроена двумя способами: 
| DE Die Einstellung der Betätigungsplatte NIGHT LIGHT kann auf zwei Weisen erfolgen:
| PL Przycisk NIGHT LIGHT można ustawić na dwa sposoby:
| HU A NIGHT LIGHT nyomólap beállítását kétféle módon végezhetjük el:
| RO Clapeta NIGHT LIGHT poate � setată în două moduri:

| CZ
| SK 
| EN
| RU С помощью  программного обеспечения , которое доступно www страницах компании
| DE  
| PL 
| HU 
| RO 

| CZ
| SK
| EN 
| RU Программа установки

| DE 
| PL 
| HU 
| RO 

| CZ http://www.alcaplast.cz
| SK https://www.alcaplast.sk
| EN https://www.alcaplast.com
| RU
| DE https://www.alcaplastcz.de
| PL  https://www.alcaplast.pl
| HU https://www.alcaplast.hu
| RO https://www.alcaplast.ro
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